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l. Zasady metodologiczne

Wykorzystanie nazw wtasnych (onim6w) w tekstach medialnych czgsto wykracza
poza podstawow4 funkcjg informowania czytelnika o roznych wydarzeniach, ich
uczestnikach oraz lokalizacji (Rutkowski zooT: 56). Czgsto mo2na spostrzec krea-
tywne tzycie nazw wlasnych; tego rezultatem jest modyfikacja jgzykowa onim6w.

Przedmiotem artykulu s4 nazwy wlasne uzyte we wsp6lczesnych mediach pol-
skich. celem artykulu jest pr6ba analizy i interpetacji jgzy[<owej onim6w kt6re po-
wstaly przez proces ekspresl'wiz acji jgzykowej.

Zrodlem analizowanego materiaiu s4 teksty opublikowane na lamach czaso-
pism ,,Do Rzeczy",,,Newsweek Polska", ,,Polityka", ,,Przeg14d",,,Wprost", ,JM Sieci"
('wsieci") w latach zoor-2or5. Gi6wnymi przyczynami wyboru periodyk6w do ana-
lizy w zaznaczonych latach s4 czynniki ekstralingwalne. Lata 2oor-2or5 to drugie
dziesigciolecie tzw. demokratycznego poslugiwania sig jgzykiem polskim w mediach
bez ograniczert cennxy,kt6ra funkcjonowala do roku 1989 (Kamiriska-Szmaj zoor).
Tak2e nie mniej waZne jest pojmowanie lat zoor-zor5 jako okresu aktywneg o rozpo-
wszechnienia Internetu. Do Internetu jako Lr6dla informacji odbiorcy mog4 siggn4i
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latwiej i szybciej, wigc przed mediami drukowanymi powstaje nowe wyzwanie

utrzymaniauwagi czytelnika zapomocEinnowacji kontekstowychoraz kreatywne-

go u2ywania utrwalonych w jgzyku jednostek.

Analizy dokonujemy na podstawie kartoteki zawierai4cej zo4 przyklady u2ycia

onim6w ekspresywizowanych. Kartoteka ciEgle jest wzbogacana przykladami z ak-

tualnych czasopism (zor5), kt6re systematycznie Sledzimy. W artykule poddajemy

analizie jedynie czq6( przyklad6w ze wzglgdrr na ograniczenia, jakie naklada forma.

2. Zasadyteoretyene

2J. Pojgcie ekspresywizacji jezykowej

Termin ekspresja najczElciej jest kojarzony z wytazaniem stan6w emocjonalnych

nadawcy. Natomiast w rozwazaniach naukowych ekspresja jest pojmowana nie tyl-
ko jako wyrazanre emocji, stan6w emocjonalnych, lecz zaznacza sig te2, ze emo-

cje intensyfikuj4 wartoSciowanie wypowiedzi (Skubalanka t97z: rz6; 9a6aneHxo

zooz: t43). Przy tym podkreSla siE, izkaLda wypowiedl emocjonalna jest ekspre-

sywna, lecz nie kazda wypowiedi ekspresywna mole by( tznana za emocjonaln4

(Skubalanka ry73: t78; Ya6aHenxo zooz: r43), poniewa2 wyraLane mog4 byi oceny

- estetyczna lub moralna (GrzegorczykowatgTS r9), wola, s4dy (WierzbickaryTz:36;

Grzegorczykowa 1978: u9).
W rozwaLaniach naukowych badaczy polskich (Teresy Skubalanki, Stanisla-

wa Grabias a) oraz ukrairiskich (Wiktora Czabanenki, Nadii Bojko) rozr6iLnia si?

terminy ekspresja - ekspresywnoit iprzyimuje sig taki uklad pojq1 ekspresia - pto-
ces ujawniania sig osobowoSci nadawcy w wypowiedzi; eksltresywnoii - wla6ci-

wo6d, cecha znaku jgzykowego (wypowiedzi), kt6ra jest wynikiem procesu ekspresji

(Skubalanka r97zi r24;Grabias r98o 479;ga6anenro 2oo2i1-r2; Bol}xo zoo5:96).

Ekspresja jest semiotyczn4 interpetaci4ptagmatyki i jej badanie miedci sig w ob-

rgbie pragmatyki jgzyka, wynika z przebudowy struktury znaku jgzykowego (Gra-

bias r98o: 4ZZ; Skubalanka ry72: l:t).
W tym artykule, m6wi4c o tekstach medialnych, bierzemy pod uwagq ekspre-

sywno6i kontekstow4, kt6ra jest tworzona konkretnym kontekstem, aby jednostka

mogla pelnii konkretn4 funkcjg pragmatyczn4 (Grabias r98r: 36). Naszym zdaniem,

taki typ ekspresywnoSci powstaje w drodze procesu ekspresywizacji' jgzykowej.

Na podstawie przytoczonych rozwazan mozemy wnioskowai, 2e ekspresywiza-

cja jgzykowa to pragmatyczne zmiany jednostek jgzykowych na plaszczyLnie zna-

r Poslugujemy sig terminem ekspresywizacja wedlug analogii do termin6w derywacia, semantyza-

cja itd.,kt6rych znaczenie zawiera sem ,,zmiana" czego6. Sufiks Oacja wskazuje na dynamiczny

proces zmiany, kt6rego rezultatem jestnabycieprzez jednostkg ekspresywnosci jgzykowej.
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czenia leksykalnego i struktury formalnej, sluz4ce dowyrazania emocji i/lub s4d6w
i/lub stosunku nadawcy do opisywanego zjawiska, przedmiotu, osoby.

2.2. Ekspresywizacja jgzykowa 0nimdw

Ekspresywizacja nazw wiasnych w tekstach medialnych polega na zmianie podsta-
wowej funkcji nominacyjno-referencyjnej (wedlug Mariusza Rutkowskie go, zob.
Rutkowski z oo7: ry6) na ekspresywn+ oraz zmianie deskrypcyjno-identyfikacyjnego
znaczenia leksykalnego na ekspresywne, kt6re moze zawiera( cechy emotywne)
metaforyczne, asocjacyjne, pragmatyczne, czyliwyraza( r6znego rodzajustosunek
nadawcy do denotatu nazwy. Ten proces nie jest spontaniczny, lecz powinien byi
rozamiany jako wnikliwa motywowana refleksja ekspresywna. Taki rodzaj ekspresji
Aleksandra cie6likowa (r99r: rr3) nazywa ekspresj? typu pragmatycznego,powstaje
on zat w procesie illokucyjnego aktu mowy.

Podczas modyfikacji zmianie podlegaj4 struktura formalna i nacechowanie do-
datkowych warto6ci konotacyjnych. Analizie roLnych aspekt6w iprzyczynekspre-
sywnego przeksztalcania onim6w s4 po6wigcone prace Aleksandry Cie6likowej, An-
drzeja Kudry i Barbary Kudry, Ewylqdrzejko.lgzykoznawcybadajqekspresywnoSi
przy rozpatrywaniu proces6w apelatywizacji, derywacji, skojarzeri asocjacyjnych
(cieSlikowa ry9t); roznego rodzaju przeksztalceri onim6w jako zabieg6w manipu-
lacyjnych oraz perswazyjnych, polegaj4cych fia przewarto6ciowaniu schemat6w,
konwencji (Kudra, Kudra zoo4): zabiegow nazwotw6rczych w tekstach literackich
w Swietle teorii gier jgzykowych (|gdrzejko ry9). MoLliwo(;c analizy nazw wlasnych
w roznych aspektach jqzykoznawczych jest spowodowana mo2liwoSci4 pelnienia
przez onimy w r6znych sytuacjach i w celu realizacji r6Lnych intencji pragmatycz-
nych funkcji deskrypcyjnej, ekspresywnej, pami4tkowej laluzyjnej lub impresywnej
(Rutkowski zoor).

3. Analiza materialu. Sposoby ekspresywizacii jgzykowej onimriw

uwzglgdniajqc wyzej om6wione podstawy teoretyczne, poddamy analizie zebra-
ne ekspresywizowane nazwy wlasne. Warto tu nadmienii, 2e ekspresywizacja jest
moZliwa przy nacechowaniu warto6ci konotacyjnych denotatu przez r6Lne proce-
sy derywacyjne (spieszczenia, redukcjg, kontaminacj)b4dt graficzne (odczytanie
skr6t6w), dodawanie czlon6w lub zmiang jednego z czlon6w nazwy wlasnej. przyj-
rzyjmy sig przykladom.
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31. Zmiana foniczno-graficzna

Modyfikacja formy onimu powoduje nacechowanie aksjologiczrle nazwy wtasnej'

Na przyklad: Komik-Mikke - Janusz Korwin-Mikke (ws m 36, zo9: 6). Korwin -
Komik - komik'akto r graj4cy role komiczne; aktor komiczny; klown cyrkowy; czlo-

wiek z duzym poczuciem humoru, rozSmieszaj qcy otoczenie; wesolek, Zartowni6'

(uslp). Z powodu zachowania danej osoby nadawca nie traktuje jej w spos6b po-

wa1ny i wykorzyst uje zblizony brzmieniowo leksem komik iako przeksztalcenie jed-

nego czlonu nazwiska. Powinien on wywolai odpowiednie asocjacje i oceng. Odczy-

tanie motywacji por6wnania osoby z komikiem jest mo2liwe tylko wtedy, gdy dana

osoba (lanusz Korwin-Mikke) oraz jej zachowanie s? znane odbiorcy. ',Brzedzislaw
Komorowski wystgpowal w telewizorze. Wystgpowal jako $wiadek na procesie Woj-

ciecha Sumliriskieg o. Z zeznartBrzedzislawa mo2emy sig dowiedzie6 kilku calkiem

ciekawych rzeczy" (wS nr 53h, zot4lzor5: ro).
przeksztalcenie imienia Bronisiaw na Brzedzislaw polega na wykorzystaniu

wyrazubrzedzii, kt6ry w jgzyku polskim nie jest powszechnie tzywany, poniewaZ

slowniki wsp6lczesnego igzyka polskiego nie odnotowuj4 tego leksemu. Natomiast

SPXVI podaje leksem brzedzii jako synonim do bredzii'm6wi( rzeczy zmySlone,

urolone, falszywe, niedorzeczne, pleSi glupstwa, balamucid, klama6'. Autor tekstu,

tworz4c takie imig, pragnie zdyskredytowa( zeznania Bronisiawa Komorowskiego

jako falszywe , niedorzeczne, czyli kiamstwa.

Kreatywne zabiegi jgzykowe stosowane ptzez avtor6w tekst6w medialnych to

rodzaj gry jgzykowej. Na przyktad: Pati Koti - lanusz Palikot (wS nr 49, zor4: 6.);

AK-pulco - Ac:apulko. Kiedyi perla Pacyfiku, dziifront narkotykowej wojny (AK-pulco

od nazwy popularnego karabinu maszynowego AK-a7) (W nr t3lt9, zor4: 7z');

E(U)ROZIA - Europa. AIbo Europa przyjmie amerykahskie wzorce ekonomiczne,

albo ska2e sig na degradacjg (nawi4zanie do wyranr erozia jako procesu niszczenia

powierzchn i Ziemi powinno sluzy( wskazaniu problem6w w kraj ach europej skich

zw iqzanych ze wzrostem b ezrob ocia :

Podczas gdy Srednie bezrobocie w Europie wynosi 10-12 proc. i roSnie, w USA od

sze6ciu lat nie przekr oczylo 5 proc. i maleje t. . .] (W nt t4, zooz: 36)'

Solimarno66 - Solidarno66 (:oo ml zl kosztowala budowa Centrum SolidarnoSci

w Gdafsku) (P nr 34, zor3: 8).

,,Kac Vegas" - Las Vegas. A Przemyslaw Wipler nie jest chyba bezbronn4 ofiar4 po-

licji, na fak4 kreowal sig tuZ po suto zakrapianym wieczorze z kolegami [...] A to

z kolei ,,Kac Vegas" i elita w polskim wydaniu (wS nr rz (68), zot4: n)'

Proces gry nazwotw6rczei widoczny w cytowanych przykladach odbywa sig

przez modyfikacjg planu formy i tre6ci (operacje ,,tekstotw6rcze") (lgdrzeiko

rg gZ : e g) pr zez wykorzystanie odniesieri intersemant y czny ch. P t zeksztalcenie j est
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dokonywane przez nawi4zywanie do znaczenia innego wyrazu lepiej podkreSlaj4-
cego cechg, na kt6r4 autor chciafu zwr6cii uwagg czytelnika. W taki spos6b autor
dowcipnie m6wi o waznychrzeczach, w jego poczucie humoru jest wpisane warto6-
ciowanie (Kudra, Kudra zoo4:94).

3.2. Ekspresywny potencjalformantr6w imienia bqdl nazwiska

Czgsto ekspresywizacja polega na spieszczeniu imion: Bartek (Bartlomiej Sienkie-
wicz), Bronek (Bronislaw Komorowski), Donek (Donald Tusk), RTsio (RyszardCzar-
niecki) lub modyfikacji nazwisk (zgrubienie lub spieszczenieprzez ucigcie tematu
fleksyjnego): Piechot (|anusz Piechociriski), Kura (facek Kurski), Kwas (Aleksander
KwaSniewski), Girz (Zbigniew Girzyriski), Kaczorek (|aroslaw Kaczyriski). W tek6cie
medialnym takie zabiegi slowotw6rcze za pomoc4 roznych formant6w wskazuj4 na
ironiczno-zabawowy lub oSmieszaj4cy stosunek nadawcy do referenta .lJLyte nazwy
charakteryzuj4 sig duzym stopniem familiarnod ci, zmniejsza sig dystans migdzy
nadawc4 a referentem, poniza sig wa2no6i referenta. Przyjrzyjmy sig przykladom
tekstowym:

Zasadniczo najzabawniejsza jest reakcja Millera, kt6ry nagle przypomnial sobie, jak
to nawalony jak stodola Kwas zataczal sig w Katyniu (WS nr 9, zog:7);

A Piechot, jak samo nazwisko wskazuje, byl dobry w laZeniu po Sejmie i... okazalo
sig, 2e to jego jedyna umiejgtnoSi (wS nr 3tl3z, zo4:8).

Poslanka PiS [Krystyna Pawlowicz - M.I.] nie tylko jadla na Sali obrad, lecz migso
ucieklo jej z talerza i rzucala nim pod adresem opozycji i dziennikarzy. Tu Zadne
kary nie pomog?, babka powinna siedzie6 w lawce kolo Niesiola (wS nr 3lt, zot4l
zor5: ro).

Barbara Kudra i Andrzej Kudra (zoo4:94) traktuj4 takie spieszczenia, zgrubienia
w tekstach medialnych jako spos6b perswazji, kt6ry polega na tworzeniu negatyw-
nego, czgsto ironiczno-zabawowego obrazrt osoby w 6wiadomo6ci czytelnika. Wtedy
nazwa wlasna zaczyna peinii funkcjg impresywn4 (relacja nazwa - u2ytkownik -
oddzialywanie na odbiorcg za po6rednictwem nazwy) (Rutkowski zoot: zz), czyli
pojawia sig widoczne powiqzanie funkcji ekspresywnej i impresywnej. Na przyktad
w wynotowanymwyzej fragmencie onim Piechof (zgrubienie) powoduje skojarzenia
zwyrazamipiechotq, na piechot? 'pieszo, na wlasnych nogach' * w tek6cie ,,byl dobry
w la2eniu po Sejmie". W przykladzie aktaalizuje sig forma wewngtrzna nazwiska,
kt6ra mogla byi pierwotn4 przyczyn4 tworzenia antroponimu. ULyty potocyzm
la2enie od lazii 'chodzi( wolno, cigZko, niezgrabnie, czgsto bez wyraLnego celu,
z miejsca na miejsce; wl6czyt sig'zamiast neutralnego chodzeniejest nacechowany
ekspresywnie, intensyfikuje znaczenie formy Piechot'pieszo, na wlasnych nogach'
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i w ujgciu metaforycznym okre6la pracg posla w sejmie jako bezcelowe chodzenie

z miejsca na miejsce. Forma Piechot jest rezultatem wyrazania stosunku nadawcy

do danej osoby i jednocze6nie powinna wywolai odpowiednie emocje u odbiorcy.

3.3. Aluzyjne antroponimy

Wywoluj4 one skojarzenia z inn4 znan4 osob4, kt6rej obraz jest uksztaltowany
w 6wiadomo6ci spolecznej jako zbi6r wartoSci konotacyjnych. Nazwa wlasna, kt6-
ra podlega modyfikacji, uzyskuje dodatkowe znaczenie aksjologiczne. Natomiast ze

wzglgdu slowotw6rczego produktywnymi sposobami tworzenia takich ahtzyjnych
antroponim6w s4 kontaminacj a oraz dodawanie lub zmiana czlon6w onimu. Na
przyktad:

r) kontaminacja:
Bart Sienksoz (Bartlomiej Sienkiewicz + Bart Simpson) - Bart Simpson jest

fikcyjn4 postaci4 z serialu animowanego Simpsonowie, jest uosobnieniem obrazu
awanturnikaiprzeciEtnego ucznia w szkole i te cechy zostaly przypisane politykowi
Bartlomiejowi Sienkiewiczowi.

Kaczaasnyili (faroslaw Kaczyrtski + Saakaszwili). Motywacjg tworzenia tej kon-

taminacji mozemy odczyta( z kontekstu:

Niekt6rzy ludzie glowi4 sig nad tym, po co tak naprawdg Prezes Kaczaaszwili odwie-

dzll Gruzjg (przecieL nie po to, zeby odebrai jaki6 medal, bo akurat takie wyr62nie-
nie ma w nosie). Rozwi4zanie zagadki jest proste. By podpatrzy6, jak to sig robi. Czyz

to nie w Grtzji byly premier wywodz4cy sig z dawnej partri rzydz4cej siedzi obecnie

w kiciu? (DRz nr z8(oz8), zo4:.9).

Forma Kaczaaszwili wskazuje na wydarzenie zwi4zane z wizyt4 faroslawa Ka-

czyriskiego w Gruzji w 2oL3 r., kiedy to polski polityk otrzymal od 6wczesnego pre-

zydenta Michaela Saakaszwilego Order Zwycigstwa 6w. |erzego. Sytuacja ta miaia
wielki oddlwigk w polskich mediach, poniewa2 prezes PiS nie dostosowal sig do

przepis6w, nie prosz4c prezydenta Bronislawa Komorowskiego o zgodg naprzyigcie
orderu (zgodnie z ustaw? o orderach i odznaczeniach (1992)). Oprocz tego nadawca

rwaza, 2e gl6wn4 przyczyn4 wyjazdu do Gruzji bylo spotka nie z uwigzionym pre-

mierem Gruzji Vano Merabiszwilim. Kontaminac ja Kaczaaszwili jest emocjonal-
n4 reakcj4 na sytuacjg, forma uzyskuje zabarwienie ironiczne i sltzy intensyfikacji
informacji.

z) dodawanie lub zmiana jednego czlonts onimu:
Cruella de Mercel (Angela Merkel) - Cruella de Mon - bohaterka filmu animo-

wanego Disneya - zla, okrutna i egoistyczna kobieta. TW6rca kontaminacji sugeruje,

2e takimi cechami odznacza sie niemiecka kanclerz.
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Malgorzata Coelho (MalgorzataTusk) - Paulo Coelho -brazylijski pisarz i poeta.
fest to ironiczne nawi4zanie do tw6rczoSci pisarskiej MalgorzatyTusk, kt6ra napisa-
ia ksi4Zkg o swoim mg2u Donaldzie Tusku.

Donald corleone (Donald Tusk) - Don corleone to fikcyjny mafioso z powiesci
Maria Puzo Ojciec chrzestny oraz filmu o tym samym tytule. Dol4 czeniedo imienia
premiera tego symbolicznego nazwiska sugeruje, iLe dztalaon jak mafioso.

Donald Dyndata (Donald Tusk) - Grzegorz Dyndala - bogatywie6niak z kome_
dii Moliera Grzegorz Dyndala,ktory wzi4l za zong c6rkg szliacheck4. |est postaci4
dwuznaczn}, traktowan4 iako plebeju sz pnEcy sig io stanu szlacheckiego, ,u*ier"-
j4cy Slub nie z milo6ci, ale zwyrachowania. Uosabia upokorzonego czloririeka, kt6ry
sam siebie oskarZa o swe niepowodzenie (SpD 1999). Autor w tek(cie medialnym na_
wi4zuie do Molierowskiego bohatera dla stworzenia asocjacji Donalda Tuska z oso-
b4 moralnie p odejrzan4, godn4 pogardy.

34. Rozbudowywanie nazw wlasnych przez dodawanie czlondw

Dodatkowe czlony, kt6re s4 dodawane do antroponim6w, d,zierqsig na przydomki
i przezwiska.

w tekstach medialnych przezwiska funkcjonui4 w celu intensyfikacji jakiejd
okreSlonej cechy lub osobliwodci osoby w celach inielektualnei ocen% scharakterv-
zowania, okreSlenia stosunku do nazywanej osoby b4d,i. stworzenia odpowiedniego
obrant tej osoby w 6wiadomo6ci spoleczeristwa: Terminator Kwainiewski, Minister-
- o d- zegark6w - Slaw o mir, Tw it t er- Radzio.

Dodawanie przydomk6w powoduje tworzenie antroponim6w wedlug schematu
imig + przydomek + nazwisko. przydomkiem mo2e by6 na przyklad.:
I fraza wypowiedziana przez osobg: Grzegorz ,,No mercy" ichetyna, Tadeo ,,M6-
. wi? wszystkimi jgzykami" Iwiriski, Kazimierz ,,yes... y"r... y"i" Marcinkiewicz;

z) zredukowana forma imienia lub nazwisk a: Miroslaw',,Miro- Drzewiecki, Rafal
,,Grupa" Grupiriski;

3) nazwa pospolita charakteryzui4ca osobg: Radek sknerus-sikorski.

3.5. Uiycie nazw wlasnych na wz6r tradycji historycznej

w kategorii ekspresywnych nazw wlasnych mo2na takZe wyodrgbnii kolejne
podgrupy:
t) imig + liczebnik + przezwisko: Bronislaw I chwilowo Bezwqsy, piotr I wielki,

Radostaw I Skromny, Aleksander II Gnuiny;
z) imig + przezwisko: faroslaw Mniejszy, George wielki,waldemar Zlotousty, wlo_

dzimierz Nieiwiadomy, Steven Wielki, Oleksy Mgczennik;

{
l

t
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3) formy tytulowania i zwracania sig do os6b: lego Tuskowoii,lego Sikorskoii.
W tek6cie uzycie takich nazw wlasnych jest nacechowane wyrazisto6ci4, krea-

tywnoSci4, wigc nazwy te staj4 sig ekspresywizowane, gdyL nie s4 charakteryrty."rr.
dla wsp6lczesnego nazewnictwa polskiego, nawi4zuj4 raczej do tradycji historycz-
nych, kiedy takimi onimami okre6lano osoby nalez4ce do szlacheckiego stanu oraz
kr6l6w. W tekstach wsp6lczesnych medi6w modyfikacja onim6w przewaznie sluzy
ironii lub wyraia sarkazm:

Najpierw )ego Tuskowo6(. zachgcal do bojkotu referendum w sprawie HGW (ws nr
33, zo4:6);

Zakomunikowal Bronislawowi Bezw4semu, Le jego nastgpc? ma by6 Ewa Kopacz
(DRz nr 8, zor4: 8);

f eeest ! wresz cie Kaczaf i pr zy j a,l Gowina. Najj asniej szy prezes dlugo pr zetr zy my w al
faroslawa Mniejszego (cho6 dluZszego) w poczekalni, trwalo to od wybor6w, ale
wreszcie okazal lito66 i przyjql (wS nr 5, zor4:6).

W przeszloSci funkcjonowanie antroponim6w, takich jak Boleslaw Smialy, Krzy-
wousty, Radziwill sierotka, bylo rezultatem przypisywania przezwisk (cie6likowa
zoo5: r79). w taki spos6b sE tworzone analogiczne antroponimy, naprzyklad,: Broni-
slaw r chwilowo Bezwqsy, Radoslaw I skromny,laroslaw Mniejszy, piotr I wietki.
fednak uLyte przezwiska opr6cz jawnej funkcji wy6miewania, negarywnego ocenia-
nia kogoS mog4 byi pojmowane jako ekspresywne na podstawie kreatywneg o uzycia
w stosunku do wsp6lczesnego systemu antroponimicznego jgzykapolskiego.

3.6. Zmiana komponentu nazwy wlasnej

Na przyklad: Platforma Antyobywstelska - platforma obywatelska (wS nr 42,
zot4:4); Przyszlo{( obywatelska - platforma obywatelska (ws nr 43,2or4i 6:); so-
lidarna Ziobra - Solidarna Polska (Zbigniew ziobrojest przewodnicz4cympartii)
(wS nr 3,2or4: l); unia Azjatycka - unia Europejska, stany Zjednoczone Azji - sta-
ny Zjednoczone Ameryki (W nr 6, zool.:861.

Dodi czgsto transformacji podlega nazwa Rzeczpospolita polska.Na przyklad Ez_
ropospolita Polska - Rzeczpospolita Polska (utworzona nazwa wlasna jest nagl6w-
kiem artykulu na temat opinii Polak6w o wprowadzaniu wsp6lnej dla parist*-Unii
Europejskiej waluty euro: ,,Polacy juzteraz zaufali walucie, kt6ra r stycznia zast4plla
marki, franki, drachmy i dziewiEc innych narodowych walut. Az 59 proc. obywateli
chce, byeuro zast4pihozlotego [...]" (W nr z,zooz:g);

Rzeczpospolita wielu Narod6w - przykladjest nagi6wkiem artykulu o sytuacji
imigrant6w w Polsce i powodowanychprzez nich klopotach na polskim rynku pra_
cy. W tekScie czytamy:
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Przybysze z Dalekiego wschodu mog4 by6 dla III Rzeczypospolitej tym, czym dla
I i II Rzeczypospolitej byli Holendrzy, szkoci, Niemcy czy Francuzi. lui. teraz wielu
imigrant6w bije na glowg naszych rodak6w pod wzglgdem pracowitofci i uczciwo6ci
(W nr 15, zooz: zo);

utracjusz Rzeczpospolita - leksem utracjusz zostal wprowa dzony do nazwy pad-
stwa w cehtuwyraLnienia tre6ci artykulu o sytuacji polskiego dlugu publicznego:

Na pocz4tku lat osiemdziesi4tych, kiedy koriczyla sig gierkowska dekada po|yczek,
polskie zadlui,ente wynosilo zo mld USD. Na pocz4tku lat dziewigdziesiEtych, po
zakoh.czeniu dekadywojennego odrodzenia narodu, dlug wzr6sl do 5o mld USD. Na
pocz4tku XXI wieku, po dekadzie rynku i demokracji, nasz debet przekroc zylTo mld,
USD (W nr rT,zooz:42).

Personifikowane okre6lenie Polski jako cztowieka rozrzatnego, lekkomySlnie
wydaj4cego pieni4dze ma na celu aksjolo gicznie opisai tg sytuacjg oraz zwr6ci( na
ni4 uwagg czytelnika;

Rzeczgtospolita Babska? - przyklad charakteryzuje sig wyrazistym ladunkiem eks-
presywnym polegai?cym na wykorzystaniu leksemu z jgzyka potocznego, w spos6b
ptze{miewczy okreSlaj4cego udzial kobiet w polityce paristwa po wybraniu na stano-
wisko premiera Ewy Kopacz: ,)^Iyjdzie na to, zesmy seksistami, ale nie poradzimy na
to, 2e pani premier z upodobaniem otacza sig innymi paniami" (ws nr 45, zot4: 6).

3.7. Ekspresywny potencjaN skr6t6w

Wyja6nianie skr6t6w w spos6b odmienny od wla6ciwe go znaczenia moze slaiLyi
aktualizacji pozytywnych cech denotatu (najczglciej w celu reklamy), jak w prz,y-
kladzie: Renault ZoE - zacznij oszczgdza( Energig, gdzie rozwinigcie wskazule na
mniejsze zuLycie paliwa w u2ytkowaniu samochodu. Natomiast w przykladzie picie
i swawole (Pis) - Prawo i sprawiedliwoi( ekspresywne rozwinigcie jest uZyte, aby
podkreSlii negatywne zachowanie uczestnik6w partii w czasiepartyjnego wyjazda.
Z kolei rozwinigcie skr6tu ZUS - Zaklail (Jbezwlasnowolnionego Spolecze:fistwa
(Zaklad Ubezpieczeit Spolecznych) sluzy negatywnej charakterystyce dzialalnodci
instytucji. W tekScie czytamy:

ZUS nie nalezy naprawiai.Trzebapo prostu da6 mu szansg upa56. osoby uwolnione
od skladki emerytalnej mog? co miesi+c przy wyplacie dostawad jej r6wnowartosi.
uskladajq na dom, narzgdzia pracy, edukacjg. I to jest zabezpieczenie na staros6.
w xxl wieku szeSddziesigciolatek pozbawiony maj4tku, ale uzbrojony w wytreno-
wany mozg i komputer lepiej sobie por adzi ni2 klient ZUS i dziesigciu funduszy eme,
rytalnych (W nr r4, zoot:.7).
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Imiesi6w ubezwlasnowolniony intensyfikuje oceng spoleczeristwa polskiego, kt6-
re zdaniem autora jest pozbawione mo2liwo6ci r6znego typt dzialan przez obowiqz-
kowe skladki emerytalne.

Skr6t mo2e by( aLyty jako czg6i leksemu, tak jak w przykladach OFEra mydlana
i TR-upiarnia. OFE znaczy Otwarty Fundusz Emerytalny, natomiast OFEra myd-

lana nawiEzuje do opery mydlanej ('serialu telewizyjnego skladaj4cego sig z wielu
odcink6w, o bardzo wolnej akcji, przedstawiaj4cy Zycie jakiej6 rodziny lub jakiego6

6rodowiska, zwykle w spos6b sentymentalny lub melodramatyczny' (WSFzP)). Ta-

kie skojarzenie wskazuje na dlugotrwaly proces zmiany funkcjonowania funduszy

emerytalnych w Polsce. Motywacjg nawi4zania do opery mydlanej odczytujemy

w tek6cie:

StraciliSmy bardzo duZo pienigd zy i czasu. Nie liczqc oczywi6cie kapitalu zatfania
spolecznego, kt6re po do6wiadczeniach z OFE jest bardzo niskie. I na dlugo bgdzie

przeszkod4 w budowaniu dodatkowych, ale mo2e wreszcie rzetelnych funduszy

emerytalnych. Wychodzenie z opresji ci4gnie sig jak opera mydlana (Prz, www.tygo-
dnikprzeglad.pl 9 XTI zor3).

Oprocz tego, OFEra brzmieniem nawi4zuje do wyrazu afera'nietczciwe, oszrt-

karicze, koli dujEce z prawem przedsigw ziEcie,zwykle z udzialem wielu os6b'. Znacze-

nie wyrazu afera intensyfikuje motywy azycia tego skr6tu i umo2liwia odczytanie
implikatury: OFE jest jak afera, czyli jest nieuczciwym, oszukanczym dziataniem.

W tym2e artykule czytamyi,,Od lat zajmujemy sig kozq o imieniu OFE, kt6r4 do

systemu emerytalnego wprowadzil rz4d Buzka. Teraz tg zapierajEc4 sig kopytami
koz g wypro w adzamy" ( Prz, www.tygo dnikprzeglad.pl 9 XII z or3).

Jest tu aluzja do dowcipu o rabinie i kozie. Wprowadzenie OFE w 1999 r. w re-

zultacie reformy emerytalnej powinno bylo doprowadzit do rozwiqzania problemu
braku Srodk6w finansowych przeznaczolych na wyplaty emerytalne. W dowcipie

wprowadzenie kozy spowodowalo jedynie nowe problemy w domu Zyda, dlatego

zgodnie z rad4 rabina nalezalo sig jej pozby(, zai wraz z iej wyprowadzk4 wszystkie

problemy Zyda zostaly rozwi4zane. OFE zostajE zatem por6wnane do owej kozy,

kt6r4 nale2aloby wyprowadziC jednak koza o imieniu OFE zapiera sig kopytami
i nadal fr-rnkcjomrje w sysfemie emerytalnym Polski- Skojarzenie z symbolicznym
obrazem kozy nadaje tre6ci wypowiedzi iadunek aksjologiczny oraz pozwala auto-

rowi na krytykg funduszy.
W ostatnim przykladzie ekspresynizm: TR-upiarnia twotzy sig na podstawie

skr6tu nazwy partii Tw6j Ruch, kt6r4 w spos6b komiczny nazywa trupiarni4, co ma

oznacza(,2e w partii panuje atmosfera podobna do tej w trupiarni.
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Podsumowanie

Na podstawie wyi:.ej przytoczonych rozwazartmoZemy wnioskowai, Le nazwy wlas-
ne uzyskuj4 ekspresywnoSi w drodze modyfikacji formalnozn aczeniowej przez
nacechowanie znacze{ konotacyjnych. Gl6wne cele przeksztalce| ekspresywnych
onim6w polegaj4 na uzewngtrzaniu stosunku autora do referenta, wydmiewaniu,
ponizaniu wa2nodci osoby lub instytucji, wywieraniu wplywu na pojmowanie oso-
bylinstytucji przez odbiorca za pomoc4 nowo kreowanego obrazu zawartego w na-
zwie wlasnej.

Skr6ty

DRz: ,,Do Rzeczy"; N: ,,Newsweek polska"; p: ,,polityka";prz: ,,przegl4d"; wS: ,,wSieci,'; WS:
,,W Sieci"; W:,,Wprost".
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Expressivization of proper names in current Polish media

Summary

The paper analyses expressive modifications of proper names in the current media. Based on a survey
of the existing literature, it explains terms connected to the process of linguistic expressivization,
and based on examples excerpted from the media between 2oo1 and zor5, it makes an attempt at clas-
sifying the various linguistic formal-semantic efforts. The analysis has shown that formal-semantic
modification aimed at expressivization of proper names can be implemented using different word-
-formational, grammatical, syntactic, and graphical operations.


